
ESPACIOS PARA EVENTOS
VENUES FOR EVENTS

2025



ENCUENTRA EL ESPACIO IDEAL PARA TU EVENTO
FIND THE RIGHT VENUE FOR YOUR EVENT

G F  G R A N  C O S T A  A D E J E * * * * *

Cuando la belleza, la calidez y la atención selecta se unen, tus sueños
comienzan a hacerse realidad. Te damos la bienvenida a un nuevo concepto

de lujo y distinción, diseñado a tu medida.
When beauty, warmth, and selective attention come together, your dreams

begin to come true. We welcome you to a new concept of luxury and
distinction, tailored to your needs.



DISFRUTA DEL EXTERIOR
TODO EL AÑO

ENJOY THE OUTDOORS
ALL YEAR ROUND



TERRAZA OCÉANO
OCEAN TERRACE

Preciosas vistas al océano.

Ceremonia max. 252 personas
Banquete max. 80 personas sin
ceremonia

Horario máximo de noche 23:00h.
.

Wonderful views to
the ocean

Ceremony max. 252 people
Banquet max. 80 people, without
ceremony

Max. time at night 11:00pm.

PISO 0
FLOOR 0







TERRAZA DE LA FUENTE
PISO -2

FOUNTAIN  TERRACE
FLOOR -2

Terraza junto al bar hall, para
ceremonias ocócteles.
Disponibilidad desde las 10h
hasta las 19h.

Ceremonia max. 60 personas.
Cóctel max. 100 personas.

Terrace next to the lobby bar,
for ceremonies or cocktails.
Availability from 10 am to 7
pm.

Ceremony max. 60 people. 
Cocktail max. 100 people.





HAZ UNA PAUSA Y  DISFRUTA AL
AIRE LIBRE DE UN CÓCTEL,
BRUNCH O COFFEE BREAK.

TAKE A BREAK AND ENJOY
OUTDOOR COCKTAILS,
BRUNCH, OR COFFEE BREAK.



RESTAURANTE AGÜITA
PLANTA 0

AGÜITA RESTAURANT
FLOOR 0

Zona al aire libre frente al mar,
que cuenta también con un área
protegida del viento con
paneles de cristal en acordeón.  

Disfruta del cóctel al atardecer.

Outdoor area facing the sea, 
that counts as well with a wind-
protected space with accordion
glass panels. 
Enjoy the cocktail at sunset



RESTAURANTE AGÜITA
PLANTA 0

AGÜITA RESTAURANT
FLOOR 0

Espacio disponible entre las 18:30h
y 20:00h sujeto a disponibilidad

dependiendo de la época del año.

Para servicios en privado se requiere una
facturación mínima en alimentación

y bebida de 2.500€

Cóctel max. 252 personas
Banquete* max. 50 pers con 5 mesas

redondas.   
Max 211 pers/ montaje existente.

 *Disponible para banquete
sólo desde las 21h

Venue available between 6:30 pm and
8:00 pm, subject to availability depending

on the time of the year..

For private events we require a minimum
billing of 2,500€  in food and beverage

services.

Cocktail max. 252 people 
Banquet* max. 50 people/5

rounded tables.  
Max 211 pers. existing setup. 

*Available for banquet only from 9pm







ENTRE PISCINAS Y PALMERAS
PLANTA 0

BETWEEN POOLS & PALM TREES
FLOOR 0

Zona al aire libre entre piscinas y
palmeras.

Disfruta de un cóctel o banquete al
caer la tarde, cuando la cálida
iluminación del entorno despliega
su magia.

Outdoor area between pools and
palm trees.

Enjoy a cocktail or banquet in the
late afternoon when the warm
lighting of the surroundings works its
magic.



Cóctel max. 300 personas
Banquete* max. 250 pers
 *Disponible para banquete tras el

atardecer o desde las 21h en verano.

.

Cocktail max. 300 people
Banquet* max. 250 pers

*Available for a banquet in the late
afternoon or from 9 pm in summer.













RESTAURANTE LA LAJA
PLANTA 0

LA LAJA RESTAURANT
FLOOR 0

Restaurante a la carta (19h a 21:30h)
Se divide en diferentes salas,
ofreciendo un espacio para
banquetes en una zona reservada
para 25 a 35 personas,con montaje
de gala.

Disponible en otros horarios con un
mínimo de 25 adultos,  o una
facturación del servicio de 1950€

A la carte restaurant (7pm to 9:30pm)
It is divided into different rooms,
providing a banquet space in a
reserved area for 25 to 35 people,
with gala setup. 

Available at other times with a
minimum of 25 adults or a service
billing of 1950€.



RESTAURANTE LA LAJA
PLANTA 0

LA LAJA RESTAURANT
FLOOR 0

Banquete en un solo espacio
max 35 pers. con montaje de gala.

Banquete* max. 80 pers.
 *Capacidad máxima en áreas

separadas del propio restaurante.

Banquet in a single
space max 35 pers. 

Banquet* max. 80 pers. 
*Maximum capacity using all

separated areas of the restaurant.









SALA TABURIENTE I
PLANTA -1

ROOM TABURIENTE I
FLOOR -1

Espacio interior con equipo
audiovisual incorporado en la
sala para adaptar cualquier
evento. 
Iluminación LED regulable en el
techo y en zonas bajas.

Indoor space with integrated
audio-visuals equipment in the
room to customize any event.
Adjustable LED ceiling lighting
and in low areas.



Banquete 242 pers. con montaje de
gala para servicio emplatado.

Banquete* max. 252 pers.
 *Contando con una mesa

presidencial de 10 personas 
en la tarima

Cóctel max. 300 pers.

Banquet 242 pers. with gala
setup for plated service. 

Banquet* max. 252 pers. 
*Including a head table for 10

people on the platform

Cocktail max. 300 pers..







SALA GARAJONAY
PLANTA -2

ROOM GARAJONAY
FLOOR -2

Espacio interior ideal para
fin de fiestas o eventos de baile.

Banquete 100 pers. con montaje de 
gala y zona de baile.

Banquete* max. 170 pers.
*Montaje de gala sin espacio
para baile.

Indoor space ideal for end-of-party
celebrations or dance events.

Banquet 100 pers. with gala setup
and dance area. 

Banquet* max. 170 pers. 
*Gala setup without space for
dancing.
. 



SALA GARAJONAY
PLANTA -2

ROOM GARAJONAY
FLOOR -2

Espacio interior ideal para
fin de fiestas o eventos de baile.

Banquete 100 pers. con montaje de 
gala y zona de baile.

Banquete* max. 170 pers.
*Montaje de gala sin espacio
para baile.

Indoor space ideal for end-of-party
celebrations or dance events.

Banquet 100 pers. with gala setup
and dance area. 

Banquet* max. 170 pers. 
*Gala setup without space for
dancing.
. 







ESPACIO RESERVADO 
PARA ALMUERZO

RESERVED AREA FOR 
LUNCH SERVICE

BUFFET RESTAURANTE LA FINCA
PLANTA 0

BUFFET RESTAURANT LA FINCA
FLOOR 0







ESPACIO PARA CÓCTEL,
BRUNCHS O COFFEE
BREAKS

VENUE FOR COCKTAIL
TIME, BRUNCHS OR
COFFEE BREAKS

PIANO BAR
PLANTA -1

PIANO BAR
FLOOR -1



ESPACIO EN FRENTE DE
LAS SALAS TABURIENTE

VENUE IN FRONT OF THE
TABURIENTE MEETING
ROOMS

PIANO BAR
PLANTA -1

PIANO BAR
FLOOR -1



PELUQUERÍA
PLANTA -2

HAIRDRESSER
FLOOR -2

Senza Salón Costa
Adeje es tu lugar para
un cuidado de belleza
excepcional,
ofreciendo desde
manicuras delicadas
hasta estilismo
sofisticado, todo en un
entorno sereno y
acogedor.



PELUQUERÍA
PLANTA -2

HAIRDRESSER
FLOOR -2

Senza Salon Costa
Adeje is your place

for exceptional
beauty care, offering

everything from
delicate manicures

to sophisticated
styling, all in a

serene and
welcoming

environment.



https://biospawellness.com/

Planta 0
Floor 0

https://biospawellness.com/


¿Quién no disfruta de un SPA
bien acompañado?

Who doesn't enjoy a SPA
with good company?

https://biospawellness.com/

https://biospawellness.com/






BODAS Y EVENTOS
WEDDINGS AND EVENTS

irene@gfhoteles.com
vanessa@gfhoteles.com
r.perez@gfhoteles.com

mailto:r.perez@gfhoteles.com

